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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 31/98

av den 8 januari 1998

om ändring av förordning (EG) nr 936/97 om öppnande och förvaltning av tull-
kvoter för färskt, kylt eller fryst nötkött av hög kvalitet samt fryst buffelkött

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR

ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomförande av medgivandena i
lista CXL som fastställts sedan förhandlingarna enligt
GATT artikel XXIV.6 avslutats (1), särskilt artikel 1.1 i
denna, och

med beaktande av följande:

I artikel 2 f i kommissionens förordning (EG) nr 936/97
av den 27 maj 1997 om öppnande och förvaltning av tull-
kvoter för färskt, kylt eller fryst nötkött av hög kvalitet
samt fryst buffelkött (2), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 2048/97 (3) föreskrivs en tullkvot för import av
nötkött av hög kvalitet från Kanada. Detta kött skall
motsvara vissa kriterier. De behöriga kanadensiska
myndigheterna har genomfört en klassificering av kana-
densiska slaktkroppar. Därför är det lämpligt att ändra
ovan nämnda artikel 2 f.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Förvaltningskommittén för nötkött.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2 f i förordning (EG) nr 936/97 skall ersättas med
följande:

”f) 11 500 ton, uttryckt i produktvikt, kött som
omfattas av KN-nummer 0201, 0202, 0206 10 95
och 0206 29 91 och som motsvarar följande defini-
tion:

’Slaktkroppar eller alla slags styckningsdelar från
boskap som är högst 30 månader gammal och som
under minst 100 dagar fötts upp på ett näringsmäs-
sigt balanserat kraftfoder med högt energivärde som
innehåller minst 70 % spannmål och där den
dagliga ransonen är minst 20 pund. Nötkött som är
märkt med ’choice’ eller ’prime’ enligt normer
utfärdade av United States Department of Agricul-
ture (USDA) motsvarar automatiskt denna defini-
tion. Kött som är klassificerat som Canada A,
Canada AA, Canada AAA, Canada Choice och
Canada Prime, enligt det kanadensiska jordbruksde-
partementets normer motsvarar denna definition’.”

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 januari 1998.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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